Porownanie thumaczen Lukasza 5:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny 1 od razu wstawszy przed nimi wziagwszy na czym lezat
interlinearny | Przektad Textus | odszedt do domu jego chwalgc Boga
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I natychmiast wstal wobec nich, podniost to, na czym lezat,
dostowny dostowny i chwalgc Boga,* odszedt do swojego domu.D
PBPW Przektad Nowy Testament | I od razu wstawszy przed nimi, zabrawszy na czym lezat,
dostowny Popowski- odszedt do domu jego chwalac Boga.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | i od razu wstawszy przed nimi wzigwszy na czym lezat
dostowny Oblubienicy odszedt do domu jego chwalac Boga
SNP'18 | Przektad EIB Przektad I chory natychmiast wstal — widzieli to wszyscy —
literacki literacki podniost to, na czym lezat, i chwalgc Boga, odszedt do
swego domu.
UBG'l8 | Przektad Uwspotczesniona | A on natychmiast wstal na ich oczach, wzial to, na czym
literacki Biblia Gdanska | lezal, i poszedt do domu, wielbigc Boga.
BG Przektad Biblia Gdanska | A on zarazem wstawszy przed nimi, wzigwszy na si¢ to, na
literacki czem lezal, szedt do domu swego, wielbigc Boga.
BJW Przektad Biblia Jakuba A natychmiast wstawszy przed nimi, wziat toze, na ktérym
literacki Wujka lezal, i szedt do domu swego, wielbigc Boga.
BT'99 Przektad Biblia I natychmiast wstal wobec nich, wziat foze, na ktérym
literacki Tysigclecia lezal, i poszedt do swego domu, wielbiac Boga.
BW Przektad Biblia I zaraz wstat przed nimi, podniost to, na czym lezat,
literacki Warszawska i odszedt do domu swego, chwalgc Boga.
EKU'18 | Przektad Biblia Natychmiast tez wstal, wziat to, na czym lezat 1, wielbigc
literacki Ekumeniczna Boga, odszedt do domu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | A on na ich oczach natychmiast wstat, wzial to, na czym
literacki lezat, i odszedt do domu, chwalgc Boga.
PBP Przektad Nowy Testament | I on od razu, na ich oczach, wstal, wziat to, na czym lezal,
literacki Popowskiego i odszedl do swojego domu, wystawiajac Boga.
PBW Przektad Nowy Testament, | Wszyscy zobaczyli, ze natychmiast wstal, podniost nosze,
literacki Wspolczesny na ktorych lezat i wystawiajgc Boga poszedt do domu.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I zaraz na ich oczach wstal, wziat nosze, na ktorych lezat,
literacki

1 poszedl do domu, chwalac Boga.
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TUB Przektad bi6nis. Hosuit I Bpa3 ycraBIu nepej HUMH, B35B T€, HA UOMY JIEXKaB, 1
literacki nepexnan YBT | mimos mo cBoei oceni, npocnasnsioun bora.
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I z pomini¢ciem zwykle potrzebnych rzeczy stawiwszy si¢
dynamiczny | badaczy w gbre w wejrzeniu ich, unidstszy to aktywnie na ktore
z gbry lezat, odszedt do domu swego stawiac tego boga.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wigc przed nimi od razu wstal, zabrat to, na czym lezal
dynamiczny | Gdanska i odszedt do swojego domu, chwalgc Boga.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Od razu na oczach wszystkich wstal on, podniost to, na
dynamiczny | z Perspektywy czym lezal, i poszedl do domu, chwalgc Boga.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | On wigc na ich oczach natychmiast wstal, wzigt to, na
dynamiczny | Swiata czym zwykt leze¢, i odszedt do swego domu, wychwalajac
Boga.
PSZ Przektad Nowy Testament | A chory, na oczach wszystkich, wstat, wzial nosze
dynamiczny | Stowo Zycia i odszedt do domu, wielbigc Boga.
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